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livro, que Joiakim Ref de Juda tinha
queimado a fogo: e ainda se acre-
centarao a ellas muitas paluvras se-

melhantes.

E REINOU o Rei Sedekias, filho de
Josias, em lugar de Chonias, filho

de Joiakim ; ao qual Nebucadnezar,

Rei de Babylonia, constituira por Rei

em terra de Juda.

2 Porem nem elle, nem seus servos,
nem o povo da terra, dérdo ouvides a
patavras de Jemovan, que fallou pelo
ministeri¢ de Jeremias, o Propheta.

3 Com tudo mancou o Rei Sedekias
8 Juchal, fitho de Selemiag, e a Se-
phanias, filho de Maaseias, o Sacerdo-
te, a Jeremias o Propheta, dizendo:
FOa Rgora POr Nosoutros & JEHOVAH
nosso [leos.

4 E Jeremias entrava e sahia entre o
povo: porquante néo o tinhio posto
na casa do carcere.

5 E o excreito de Pharat sahira de
Ezypto: e ouvindo os Chaldeos, que
tinhao de cerco a Jerusalem, asnovas
disto, partirdo-se de Jerusalem.

6 Entao veio palavra de JEnovana
Jeremias, e Prapheta, dizendo.

7 Assim diz Jenovan, Deos de Isra-
al, assim direis ao Rei de Juda, que
v0s envion a mim & _perguntar-me :
eis que o exercite de Pharad, que sa-
him a vbs em socorro, tornar-se-ha B
sua terra em Egypto.

& E tornardo os Chaldeos, o peleja-
rio contra este cidade: e a tomario,
€ a queimardo a fogo.

8 Assim diz Jemovaw, ndo enganeis
vossas almas, dizendo, sem duvida os
Chaldeos partir-se-ho de nosouiros:
porque ndo se partirio.

10 Porquo ainda que ferisseis a todo
o exercito dos Chaldeos, que pele{ao
contra vbs, ¢ ficassem de resto delles
vardes atravessados : cada quai se le.
vantatia em sua tenda, e queimaria 2
fogo esta cidade.

11 E snccedeo que, partindo-se o ex-
ercito dos Chaldeos de Jerusalem, por
cavea do exercito de Pharad;

12 Jeremias se sahio de Jertsalem,
para ir-se . torra de Benjamin: para
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retirar-ee dali ligeiramente entre o
meio do povo.

13 Porem estando elle 4 porta de
Benjamin, erz ali hum capitio dos da
guarda, cujo nome era Jerias, filho de
Selemias, filho de Hanarias: o qual
prendes a Jeremias, o Propheta, di-
Eendo, tu aos Chaldeos te queres ren-

er,

14 E Jeremias disse, falso he, nio
quero eu render-me aos Chaldees ; po-
rem n4o deu-lhe ouvidos : antes Jerias
l;rgndeo a Jeremias, e o levou aos

rincipes.

15 E os Principes se iririo moito
contra Jeremias, e o ferirdo: e o pu-
zérdo na casa da prislo, em casa de
Jenathan o escrivdo: porque aquella
fizérde casa do carcere.

16 Entrando pois Jeremias na cas
da masmorra, € em suas camariohas,
estava ali Jeremias muitos dias.

17 E enviou o Rei Sedekias, e man-
dou trazelo; e o Rei pergunton-the
em pua casa em segredo, @ disse, ha

rventura palavr elguma de Jeno-
van? e disse Jeremias, s ha; e dis
se, em mao do Rei de Babylonia se-
ria entregue.

18 Disse mais Jeremias ao Rei Se-
dekina: em que pequei contra ti, &
contra teus servos, ¢ contre este pove,
para que me puzésseis nAa casa do car-
cere !

19 Aonde estdo agora vossos Prophe-
tes, que vos prophetizavao, dizends,
o Ret de Babyloniz nio virad contra
vosoutros, nem contra esta terrat

20 Ora pois, ouve agora, meu Senhor,
o Rei : caia agora minha supplicago
perante tua face, e nao me deixes
tornar 4 casa de .fonathnn, o escriba’
para que ndc venha a3 morrer ali,

21 Entdo mandou o Rei Sedekias,
que puzessem a Jeremias no pateoda
guarda ; e derfio-the hum bolo de
cada dia, da rua dos Fdeiroag até que
ge acabou todo o pioda cidade : assim
ficou 8¢ Jeremias no pateo da guarda.

CAPITULO XXXVIII.

OUVIO pois Saphatias. filho de Ma.
than, o Gedalias, lithe de Pashnr,
¢ Juchal, filho de Selemias, o Pashur,
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filao de Malchins, as palavras que fal-
lava Jeremias a todo o povo, d?:endo.

2 Assim diz JEHoval, quem se ficar
nesta cidade, morrera & espada, & fo-
me, o da pestilencia: mas quem se
sshiraos Cmdeoe, vivera; porque sua
alma lhe serd por despojo, e viverh.

3 Assim diz Jenovau: esta cida-
de infallivelmente entrefnr-ae-ha em
mAo do exercite do Hei de Babylonia,
o toma-la-ha.

4 E disséro os Principes a0 Rei,
ora motta este homem, J)ols assim elle
enfraquece as mios doe vardes de

era, que ficArio de resto nesta ci-
ﬁgde, e as maos de todo o povo, fal-
Jando-lhes taes palayras: porque este
homem ndo busca a paz deste povo,
rem o sew mal.

5 E disse o Rei Sedekins, eis (E:
ella esta em vossa mio : porque o Rei
ndo poderia couss nenbuma contra
vosoutros.

6 Entio tornario a Jeremias, e o lan-

rio na masmorra de Malchias, fitho
Sas Hammelech, que estavz no patee
da guarda ; e guindirho gbaizoa Jere-
mias com cordas: porem na maamor-
7a ndo havia agna, senio Javos ; e af-
fendio-se Jeremiaa na lama.

7 E ouvinde Ebedmelech o Ethiope,
bum Eunucho, que entio estava em
casa do Rei, que puzério a Jeremias
na masmorraq(esta.m porem o Rei as-
sentado & porta de Benjamin.)

8 Logo Ebedmelech se sahio da ca-
s do Rei: e fallou wo Rej, dizendo.

9 O Rei Senhor meun, mal fizérao es-
tes vardes em tudo quanto fizerdo a
Jeremian, o Propheta, langando-o na
masmorra : sende que molTeria em
nelu primeiro lugar & fome ; pois ji ndo
ha mais pao na cidade.

10 Eatio maondou o Rei a Ebedme.
lech o Ethiope, dizendo: toma conti-
go daqui trinta varoes, o tira a Jere-
mias 0 Propheta da masmorra, antes
que morra., .

11 E tomou Ebedmelech os vardes
comuigo, @ foi se 4 casa do Rei, ao
lugar debaixoda therouraris, e tomou
dali trapes velhos rotos, e trapos ve-
Ihos ja gestados : e guindou os abaize a
Jeremias na masmorra com as cordas,

12 E disse Ebedmelech, o Ethiope
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& Jeromias, poem agorn estes tra
velhos rotos € ja gastados debaixo Hg:
sobacos de teus bragos, por debaixo
das cordas ; @ Jeremian fez assim.

13 E tirhrdo a Jeremias com 28 cor-
das,e guindardo-oariba da masmorra ;
a ficouse Jeremias no Bateu da guarda.

14 Entao enviou o Rei Sedekiae, e
mandoy trazer a si & Jeremias o Pro-
pheta, & entrada terceira, que estava
na oasa de Jraovan: e disse o Rei
a Jeremias, pergunto-te huma cousa,
nio me eucubras nada.

15 E dissa Joremias a Sedekias, de-
clarando-t'a eu, porventura nio me
mataris certamente ? @ aconselhando-
te au, nio me darhs onvido.

18 Entdo juron o Rei Bedekias a Je-
remiaa em segredo, dizendo : vive Je-
HOVAH, que nos fez esta alma, quende
te matarei, nem ie entregarei em mio
destes yardes, que procurio tua morte.

17 Entdo Jeremias disse a Sedekins,
amim diz JEsovan, Deos dos exercis
tos, Deos de Israel: se voluntaria-
mente sahires avs Principes do Rei
de Babylonia, entdo vivera tua alma,
e esta cidade nao se queimara a fogo,
@ viveras tu, e tua cana.

18 Porem se ndo sahiren aos Princi-
pes do Rei de Babylonin, entdo serd
enlregue esta cidade em mao dos
Chaldeos, @ queira-la-hio a fogo: e
tu n&o escaparas de mias maos.

19 E dissa o Rei Sedekias a Jeremi-
as; e temo por causa doa Judeos,
que se rendério aos Chaldeos; que
porventura néo me entreguem em su-
a8 miove, e nao escarnecio de mim.

20 E disse Jeremias, ndo te entrega.
rko : ouve 18 peco, a voz de JEwovain,
conforme a qual eu te fallo; e bam te
ira, @ vivera tua alma.

21 Porem 8 tu ndo quizeres sahir.
esta he a palavra, que Jemovan me
fez ver.

22 A saber, eis que todas as mulhe-
ren, que ficarto de resto em casa do
Rei de Juda, serfio levadas fora aos
Principes do Rei de Babylonis, e el-
las mesmas dirdo: tens pacificos to
incithrdo, & prevalecérdo contrz ti,
teus pés atolardo-se na lama, torna.
rao-se para tras.

23 Ag}:m que & todas tuas muolheres
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e a teas filhos levarfio forn aos Chal-
deos, nem tu escaparas de suas méaoa,
antes pela mao do Rei de Babylonia
seras preso, e esta cidade queimaras
8 fozo.

24 Entio disse Sedekins a Jeremias,
ninguem eaiba estas palavras, e ndo
moTreras.

25 E ouvindo os Principes, que fal-
lei comuige, vierem a ti, e te disse-
rern, deelara-nos agora, que fallaste
com o Rei, nao nolo encubras, o nio
te mataremos: o que te falloa o Rei ?

26 Entao lhes diras, langei en minha
supplic.ag\n perante a face do Rei, que
nao me lizeese tornar 4 casa de Jona-
than, para morrer ali.

2Y Vindo pois todos os Principes a
Jeremias, e perguntando-lhe, decla-
rou-lhes conforme a todasas palavras,
ﬂue ¢ Rei mandara: e deixardo-se

elle, porquanto nae se ouvioo negocio.

28 E ficou Jeremiaa no pateo da

arda, até o dia em gue foi tomada
etusalem : ¢ ginda estava, sendo Je-
ruealem j& tomada.

CAPITULO XXXIX.

O anoo nono de Sedekias, Rei de
Juda, no mez decimo, veio Nebu-
cadnezar, Rei de Babylonia, e todo
seu exercito, oontra Jerusalem, e a
cercardo.

2 No anno nndecimo de Sedekias,
no niez quatrs, acs nove do mee for
rompida a cidade.

3 E entrhrdo nella todos os Principens
do Rei de Babylonia, e pararao & por-
ta do meio; a saber Nergulsarezer,
Samgar Nebu, S8arsechim, Rab Saris,
Nergalsarezer, Rabmag, e todos os de
mais Principes do Rei de Babylonia.

4 E snccedeo que vendo oe Sedski-
as Rei de Juda, € todos os vardes de

erra, fugirdo, e sahirdo-se da noite

a cidade, pelo caminho do Jardim
do Rei, pela potta dentra o8 dous mu-
ros: o sahio pelo caminho da campina,

5 Porem o exercito dos Chaldeoe os
persegnio ; o alcangério a Sedekias
nas campinas de Jeriche, e o prendé-.
Tho, e 0 fizerdo subir a Nebucadnezar
Rei de Babylonia, & Ribla, em terra
de th: o o sentenciou.
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6 E o Reide Babylonia degolon aos
filhos de Sedekias em Ribla perante
eeus olhos : tambem degolon o Rei de
Babylonia & todos os nobres de Juda.

7 E cegou os olhes de Sedekias, e o
ligou com duas cadeas de bronze, pa-
ra levalo a Babylonia.

8 E os Chaldeos queimérdo a casa
do Rei e as casas do povo a {ogo: e
derribardo os muroe de Jerusalem.

g E o residuo do povo, que ficira de
reste na cidade, e os rei)eldes, ne se
lhe havifo rendido, e o residuo do po-
vo, que ficira de reato, Jevou Nebuza-
radan, Capitao dos da guarda, a Raby-
Ioniab d d N

10 Porem do povo dos pobres, gne
nao tinhdo nada, deixou Nebuzaradan,
Capitao dos da grarda, alguns na terra
de Juda: e deu-lhes vinhas e campos
naquelle dia.

11 Mas Nebucadnezar, Rei de Ba-
bylonia, havia Jade ordem acerca de
Jeremias, em maoc de Nebuzaradan,
Capitdo dos da guarda, dizendo.

12 Toma-o, e olha por elle, ¢ niolhe
fagas nenhum mal: antes eomo elle 1o
disser, assim usaris com elle.

13 Asaim que enviou Nebuzaradan,
Capitdo dos da gvarda, e Nebuschas-
ban Rab Baris, e Nerga’l farezer, Rab-
mac, e todos os Principes do Rei de
Babylonia:

14 Enviario pois, e tomhrio a Jere.
mias do pateo da goarda, o entregario
a Gedalias, filho de Ahicam, filho de
Saphan, para qus o levasse 4 casa: o
ficou se entre o pove.

15 Tambem a Jeremias veio a pala-
vra do JEROVAH, estando elle minda en-
cerrado no pateo da guarda, dizendn,

18 Vai, e falla a Ebedmelech, o Ethr-
ope, dizendo, assim diz JeHovaw dos
exercitos, Decs de Israel, eiz que e
trarei minhae palavras sobre eata cida-
de para mal, e ndo para bem: e esta-
rio perante tua face naquelle dia.

17 Porem te farei escapar maquelle
dia, diz Jenovan: e nio serls entre-
%ue em méo dos vardes, perante cuja

uce (o temes,

18 Pomue certamente te livrarei, o
nio cahirhe 4 espada: mae tua alma
terés por despoje ; porquanto confiaste

em mim, diz Jxnovau,



